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On the Authorship of the “Songs of Mirza Shafi”: in the Context of the
Philosophical Confessions of Bustan Efendi
Zaur Rashidov*

Abstract. It is a rare phenomenon when two different authors who lived at
the same time are always remembered at the same time years later. Considering
that these authors represent completely different cultures and geographies, the
question takes on an even more interesting form. In this regard, the literary
connections between the Azerbaijani poet Mirza Shafi Vazeh and the German
translator Friedrich Bodenstedt are significant events in the history of world
culture. Having met Mirza Shafi in Thilisi, Bustan Efendi (F.Bodenstedt), took
lessons from him in Azerbaijani and Persian languages. Returning to Germany,
F.Bodenstedt, under the influence of the good impressions made on him,
described the oriental image of Mirza Shafi, in all its subtleties, in his memoirs
“A Thousand and One Days in the East”. In his works “Songs of Mirza Shafi”
and “From the Accounts of Mirza Shafi”, he brought the Azerbaijani poet
worldwide fame by translating numerous poems of VVazeh. In the explanatory
part of the last work, F.Bodenstedt, confessing to the authorship of all the
songs, contributed to the emergence of the question of plagiarism. At first this
moment perceived ambiguously in the German scientific community gave rise
to doubts and then led to the birth of a number of controversial questions
around the literary connections between Mirza Shafi and F.Bodenstedt. Upon
careful analysis of the author’s philosophical confessions creates a different
impression. Without extracting F.Bodenstedt’s confession out of the general
context and directly relying on the logic of the German translator the question
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of plagiarism takes on a different character. In his confessions Bustan Efendi
not only introduces Mirza Shafi as his teacher, but also particularly emphasizes
that his unusual oriental spirit is reflected in all the songs. He repeatedly notes
that the songs owe their origin to Mirza Shafi. Since F.Bodenstedt could not
fully reveal the deep content of Vazeh’s poems in his translations, he focused
more on preserving the artistic form of his teacher’s oriental poetry. In his
philosophical confessions he notes that a literal translation would be
uninteresting and also incomprehensible to the German reader. F.Bodenstedt
emphasizes the impossibility of translating an Oriental text while preserving
all its colorful shades. With his translations from the legacy of the Azerbaijani
poet Mirza Shafi, the German translator played an unprecedented role in
passing on this legacy to his direct heirs.

Keywords: Vazeh, Bustan Efendi, Caucasus, Tiflis, Oriental spirit, Hafez,
tasawwuf, songs, translation, plagiarism, confession, distortion, legacy
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K Bonpocy 00 ABropcrBe «Ilechun Mup3bl LHlagu»: B Konrekcre
®uiocodekux IIpusnanuii bycrana Ipenan

3ayp Pammaon*

AOcTpakT. Penxoe siBiaeHMe, KOTJa IBYX pa3HbIX aBTOPOB, )KUBILHX B OJTHO
U TO € BPEMsl, CITYCTS TOJIbl BCErJja BCHOMUHAIOT OJJHOBPEMEHHO. Y UHUTHIBAs,
YTO 3TU aBTOPBI MIPEJICTABIIAIOT COBEPILICHHO pa3Hble KYJIbTYpbl U reorpadum,
Bomnpoc npuodperaer eme Oosiee wHTEpecHY0 (hopmy. B 3TOM OTHOMICHHH
JUTEepaTypHble CBA3M Mexay AsepOailjpkanckuM nostom Mupsa Hladu
Baszexom n Hemenkum nepesogunkom Opuapuxom boaeHmTe1TOM SBIAIOTCS
[OKa3aTeIbHBIMU  COOBITUSMH, B  HUCTOPUM  MHUPOBOM  KYJIBTYpBHI.
[TosnakomuBmmce ¢ Mup3oit lapu B TOmmucu, Bbycram Ddenan
(®.bogenmtenr), 6pan y Hero ypoku AszepOailpKaHCKOTO U MEPCHACKOTO
s3bIKOB.  BepHyBmmcs B ['epmanuito, @.boaeHmTenTr 1moj BIUSHUEM
IIPOU3BEJCHHBIX Ha HEr0 XOPOUIMX BIEYATICHUH, ONUCall BOCTOYHBIN 00pa3
Mups3sl [lladu, Bo Bcex ero TOHKOCTSIX, B CBOMX BOCIIOMUHAHMSIX «ThIcsda 1
ouH JeHb Ha Bocrokey. B mpoussenenusx «llecan Mup3sl Hlagu» u «U13
Hacnenuss Mup3sl llapu» oH npunec AsepOaiizkaHCKOMY MO3TY MHUPOBYIO
CJIaBy, IIEPEBOAUB MHOTOYHUCIICHHbIE CTUXU Basexa. B moscHUTENbHOM YacTy,
K nocienHemMy npousBenenuto, ®.boaenmrear npuszHaBasck 00 aBTOPCTBE
BCEX II€CeH, NOCMocOOCTBOBAJI BO3HMKHOBEHHMIO BOIpOCa O IJIaruare.
[Tonayairy 3TOT MOMEHT, BOCIIPHUHSTBIA HEOJJHO3HAYHO B HEMELKOW HAyYHOHU
cpene, BbI3Bal COMHEHHUs, a 3aTeM I[IpUBEI K POXICHUIO psaa
MIPOTUBOPEYUBBIX BOMPOCOB BOKPYT JIMTEPATYPHBIX cBsizell Mup3bl [llapu u
®.bonenmrenra. Ilpu TmIaTenpHOM aHanu3e QUIOCOPCKUX TNPU3HAHUN
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aBTOpa, co3JaeTcsi HHOE BreuyaTieHue. He BbIpbIBasg  MpU3HAHMS
®.boxeHmTeaTa U3 00IIEr0 KOHTEKCTa M HEMOCPEJICTBEHHO OMHPAsCh HA
JIOTUKY HEMEIIKOTO TEPeBOAYMKA, BOMPOC O IUIarHare MpUoOpeTaeT WHOU
xapakTep. B cBoux mpusHaHusx bycran DdeHam He TOJBKO MpeacTaBiseT
Mupsy [apu kxak cBoero yuutens, HO U 0COOO TMOAYEPKHUBAET YTO, €rO
HEOOBIYHBIM BOCTOYHBIM JTyX OTPaK€H BO Bcex MecHsAX. OH HEOJHOKpPAaTHO
OTMEYaeT 4TO, CBOMM 3apOXKIACHHEM MeCcHH, 00s13anbl nMeHHO Mup3e [ladu.
[Tockonbky B cBoux nepeBojgax @.bojeHIITEAT HE MOr B IOJHOH Mepe
PacKpbITh NIYOOKOE colepkaHne CTUX0B Bazexa, oH O0JIbIle COCPe0TOUMIICS
Ha COXPaHEHUH XY10KECTBEHHON (JOPMBI BOCTOYHOU TT0I3UHU CBOETO YUUTEIIS.
B cBoux uiocodckux mpuU3HAHUSAX OH OTMEUAET YTO, JOCIOBHBIM MEPEBO/T
ObUT OBl HEWHTEpECEH W TaK K€ HEMOHATCH HEMEIKOMY YHTaTeIo.
®.boeHmITEnT MOAYEPKUBAET HEBO3MOXKHOCTH OCYIIECTBIICHUSI IMEpPEBOjIA
BOCTOYHOI'O TEKCTa, C COXPAHEHUSIMH BCEX €r0 KPaCOYHBIX OTTEHOK. CBOMMU
nepeBogaMu M3 Haciuenus AsepOaimkaHckoro mo3ta Mupsel [lladwu,
HEMEIKUN TEePEBOUHUK ChITpa OSCHpPEleCHTHYIO pPOJib B TEpeaavye dTOro
HacJeausl CBOMM IIPSIMBIM HACIICTHUKAM.

Kuarouessble ciioBa: Basex, bycran Ddennu, Kaskas, Tudummc, Bocrounsrit
nyx, Xadwus, TacaBBy(, mecHH, TepeBO, Maruar, Mpu3HaHUe, UCKAKEHUE,
Hacjeaue
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“Mirza Sofinin Nagmalari”nin MuUsllifliyi Masalasi: Bustan 9fandinin
Falsafi Etiraflar1 Kontekstinda
Zaur Rasidov*

Abstrakt. Eyni dovrds yasamus iki forgli musllifin illor sonra daima borabor
xatirlanmasi nadir rastlanan hadisalordondir. Bu muolliflorin tamamils forgli
cografiyalar kimi, forqli modoniyyatlori tomsil etdiklorini nazro aldiqda,
mosalo daha da maraqli bir forma alir. Azarbaycan sairi Mirza Sofi Vazeh vo
alman torclimagi Fridrix Bodenstedt odobi slagalori bu baximdan diinya
moadoaniyyat tarixinds niimunavi hadisalordondir. Mirza Safi ilo Tiflisdo tanis
olan Bustan Ofandi (F.Bodenstedt) ondan Azorbaycan vo fars dillori Gizro
dorslor almigdir. Almaniyaya dondiikdo F.Bodenstedt onda yaratdigi xos
toossiiratlarin tosiri altinda “Sorgdo min bir giin” adli xatiralorinde Mirza
Sofinin gorqli obrazimi biitiin incaliklorilo tosvir etmisdir. “Mirzo Safinin
nogmolori” va “Mirza Safinin irsinden” asarlorinds iss, Vazehin serlorindan
etdiyi coxsayli tarcimalarlo Azarbaycan sairine diinya sohrati qazandirmigdir.
O, sonuncu asarin izah gismindaki etiraflarinda 6ziinii nagmoalorin maollifi
kimi togdim etmoklo, moashur plagat masalesinin meydana ¢ixmasina da rovac
vermisdir. Ik énco alman elmi ictimaiyystindo birmoenali garsilanmayaraq
stibhlora yol acan bu mogam, daha sonra Mirzo Sofi F.Bodenstedt adobi
olagalori otrafinda bir sira ziddiyyatli suallarin dogulmasina sobab olmusdur.
F.Bodenstedtin etiraflarini  kontekstdon ayirmadan vo bilavasito alman
torcimaginin  montiqi osasinda falsafi tohlil etdikds, masalonin tagdim
edilondan forqli oldugu da goriiniir. Bustan 9fandi falsaofi etiraflarinda Mirzo
Sofini 6z muiallimi kimi toqdim etmoklo yanasi, onun Sarg ruhunun
nogmolords oks olundugunu da xiisusi olaraq vurgulayir. Nogmolorin arsoya
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galmasinda Mirza Sofiya borclu oldugunu dofalorlo geyd edir. Tarciimalor
zamani Vazehin serlarinin darin mozmununu tam ifads eds bilmadiyi tgun,
daha c¢ox Sorq seirinin bodii formasina diqqet yetirdiyini yazir. Birbasa
torcimonin alman oxucusu ii¢lin maraqsiz eloco do, anlasilmaz olacagini
gostorir. Rangarong badii ¢alarlara malik Sorq moévzusunu oldugu kimi
saxlamaqgla gercoklosdirilocok torcimonin miimkiinsiizliiyiinii vurgulayir.
F.Bodenstedt Mirzo Sofidon etdiyi torclimalarlo, bu irsin doyarli miras
gismindo birbasa varislorine ¢atmasinda da misilsiz rol oynamisdir.

Agar sozlar: Vazeh, Bustan Ofondi, Qafqazlar, Tiflis, Sorq ruhu, Hafiz,
tosovvif, nagmolor, torclims, plagiat, etiraf, tohrif, miras
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1.Giris

Zongin  irso sahib  Azorbaycan  modoniyystinin - XIX  osrdoki
niimayandalorindan biri do sair, pedaqoq, xattat kimi taninan Mirza Sofi Vazeh
(1794-1852) olmusdur. ©dabi-falsofi irsi ilk dofo olarag Sovetlor dévriinds
asaslt sokilda barpa edilib todgiq edilmoays baslanan Mirzo Saofi Vazeh, XIX
asr Azorbaycan maarifciliyinin do an gérkemli nlimayandalarindan biri kimi
togdim edilmisdir. Bu asrdaki ¢oxsayli alim, sair, yazi¢i, maarifcilorimizdan
Mirzo Cofor Topgubasov (1790-1869), Abbasqulu aga Bakixanov (1794-
1847), Mirzo Kazim boy (1802-1870), ismayil boy Qutqasinli (1806-1861),
Mirzo Fotoli Axundzads (1812-1878), Hason bay Zordabi (1837-1907) va
digarlori hayatdaikon, artiq XVIII asrdan etibaron maarifciliyin kitlovilasdiyi
Qoarbds kifayat godor taninsalar da, Vazehin qazandigi sdhrot miqyasina gora
onlarmki ilo miigayisa olunmayacaq dorocods boyiikdir. Oz vetoninda istor
yasadigi donom istorso do, Sovetlorin qurulmasinadok Qordbaki qodor
moshurlasmayan Mirza Sofini, paradoksal saslonsa do, Avropa maarifcilik
sonrast (Qorb maarifcilik dovriiniin tamamlanmasi ¢ox vaxt 1815-ci ilds
Napoleon miuharibalarinin bitmo tarixindon gotirilur) poeziyasinin da
taninmig niimayandalarindon biri hesab etmak olar. Hatta, Vazehi XIX asrin
50-ci illorindo Almaniyada on ¢ox oxunan maarif¢i sair kimi do
dayarlondirmok mimkindur. Heg vaxt Qarbds olmayan, bu madaniyyati ancaq
Qafqazlara, osason do Tifliso sayahat edon gorblilordon esitdiklori asasinda
dumanli formada tosvir edib, onun “geriliyini” tongid edon Mirza Sofi, mantiqi
olarag XIX asrin kontekstindo Azorbaycanin deyil, daha cox Qarb
maarifciliyinin tomsilgisi kimi togdim olunmalidir ki, bu isdo alman yazigisi,
torciimagisi vo sairi Fridrix Bodenstedtin (Friedrich Martin von Bodenstedt)
(1819-1892) omayi olduqca boyukdur. Mirzo Sofinin oksar Avropa 6lkalori,
xususon do, Almaniyada qazandigi sohrotin osas memar1 onun sagirdi olan
Bustan Ofondidir. F.Bodenstedt “Sarqda min bir giin” (Tausend und ein Tag
im Orient) adl1 xatirslorinds yazir ki, “as/ adimi talaoffliz eda bilmadiklari tgun,
Mirza Saofi va digar ziyali tatarlar (Qafqaz tiirklori-Z.R.) mani Bustan Ofandi
deya cagirirdilar” [Bodenstedt, 1859, s.504].

Mogalads F.Bodenstedtin “Mirza Safinin nogmolori” (Die Lieder des Mirza
Schaffy) asarindoki biitiin seirlorin muollifi kimi 6nca bilavasito Mirza Sofini
togqdim etsa da, “Mirza Sofinin irsindon” (Aus dem Nachlasse Mirza Schaffy)
asarinds artiq 6ziinil bilavasite, Mirzo Safini ise bilvasite nagmolor muallifi
olaraq gostarmosinin saboblorini, alman sairinin etiraflar1 vo bu etiraflarin
folsofi tohlili aspektindo todgiq etmoys calisacagiq. Sovetlor donominds
birmonali olaraq plagiat akti kimi giymatlondirilib koskin formada tongid
edilon bu masals ilo yanasi, Mirza Sofinin ad1 gedon ideoloji dévrds ciddi
sokilds tohrif edilon obrazini da, giiniimiizodok onun hagqinda yegana gaynaq
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gisminds galmada davam edon F.Bodenstedtin xatiralori asasinda va birbasa
olaraq XIX asr Azorbaycan madaniyyati kontekstinds barpa etmayi diisiiniiriik.
Sovetlor dovrinds sair Mirzo Sofi vo torciimagi Fridrix Bodenstedtin adlart
otrafinda formalasdirilaraq stereotipa ¢evrilmis, aparilan aragdirmalar zamani
diggeti daha ¢ox 6z Uzarina ¢okon plagiat problemindan daha ¢ox, Vazeh ils
tanishigindan irali galorok Bustan ©fandinin XIX asrdo Qarb sorgsiinasligi vo
xususila do, gafgazsiinasligina verdiyi tohfalorin madani-tarixi irsimiz adina
oldugca boyuk 6nom kash etdiyini analiz etmoayi hadaflayirik.
2.F.Bodenstedt Mirza Safi abidasinin muallifi kimi

Guniimuza sadaco adlari eloca do, comi bir negs seiri qalmig ¢coxsayli XIX
asr Azorbaycan sairlorindan forgli olarag Mirzo Sofi F.Bodenstedtin soylori
naticasinda XX asrin 50-ci illarindan asrin sonuna kimi, nagmalarilo tokca
Almaniyada deyil, bitin Avropa O0lkslorindo dillor ozbari olmusdur.
F.Bodenstedtin 1850-ci ildo “Sarqde min bir giin” vo 1851-ci ildo “Mirza
Safinin nogmolori” adli asarlorinds, asarlorilo Qarbds dogulan Goncali mudrik
Mirzo Saofi, XIX oasr alman ictimai-siyasi fikri eloco do, poeziyasina forgli
cazibo gatarag ona yeni bir torz vo bilavasito toravotli Sorq ab-havasi
gotirmisdir. Mirzo Sofinin timsalinda Azarbaycan madaniyyatinin ruhu XI1X
asrdo demok olar ki, butiin Avropa 6lkalorini dolasmisdir. XIX asrin aramsiz
muharibalori (Birinci Slezviq miiharibosi (1848-1852), Ikinci Slezviq
muharibasi (1864), Avstriya-Prussiya miharibasi (1866), Fransa-Prussiya
muharibosi (1870-1871) vo s.), 1848-ci ildon 1849-cu ilo kimi davam edib
ugursuzlugla naticalonan Mart inqgilab1 (Mérzrevolution(, butlin bu hadisalarin
torotdiklori monavi vo maddi fasadlardan yorgun diismiis alman oxucularin
golblorina forahliq boxs etmisdir. Disiiniiriik ki, bu tarixi-madoni masaloya
folsofi yanasaraq, ona Sovetlor donomindo elmi ictimaiyystimizdo
Sformalasdirilmig (toassUf ki, bozon muasir dovr todgigatlarinda da miisahido
olunan) stereotiplordan konar baxsag, giminiizds Azarbaycanin an taninmis
sairlorindan biri kimi 6yranilarak todqiq edilon Mirza Sofini Avropada bilinan
etdiyi kimi, Azorbaycanda da bildiyimiz Mirzo Sofi edon, mohz alman sair,
torciimagi F.Bodenstedt olmusdur. “Inkar etmak lazim deyil ki, Mirza Safinin
asarlori F.Bodengtedtin sababina, daha dogrusu, onun tarcimolari sayasinda
biitiin diinyada sohrat qazanmisdir” [Bayramov, 1975, s.11]. “Azarbaycanin
X1X asrdaki tarix va adabiyyatini anlamagq istayanlar, F.Bodenstedtin asarlorini
cox diggatla dyronmolidirlor” [Said-zado, 1929, s.13]. Sonuncu istinadda
O.Seyidzadanin fikirilo tam razilagsmasaq da, Mirza Safini 6nca Qarba va sonra
bizo tanitdig1 kimi, imumilikdo Azarbaycan maarifciliyin Avropada tobliginda
F.Bodenstedtin rolunu birmanali olaraq yiliksok dayarlondiririk. Osasan Mirza
Sofi Vazeh, qismon iss, Abbasqulu aga Bakixanov vo Mirzo Fatoli
Axundzadoni tosvir edon Bustan ©fondinin osorlorini, XIX  asrds
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Azorbaycanda genismiqyasi sosiomadani Vo falsafi bir hadiss olan maarifciliys
birmonali olaraq tok meyar bicmok dogru yanasma deyil. Maraqlidir ki,
O.Seyidzads 1929-cu ildo “Ingilab vo Madoniyyat” jurnalinda XX osrin
avvalaring xas axici bir Azarbaycan dilinds yazdigi “Mirzs Safi Vazeh” adli
moagalasinds Bodenstedts kifayat qodar yiksok doyar verss da, bu minasibatin
XX asrin 40-c1 illorindon baslayaraq koskin sokildo monfi torafo dogru
doyisdiyinin do sahidi oluruq. Bu moanada, onun 1940-c1 ildo “Mup3a [lladu
w boaenmrent?” (Mirza Safi vo ya Bodenstedt?) vo 1969-cu ilds “Mup3sa-
lapu Canmpik-ornel Bazex” (Mirzo Sofi Sadiq oglu Vazeh) adli rus dilindo
nosr etdirdiyi todgigat asarlorini xtisusi olaraq geyd etmok mimkiindr.

Mirzo Sofinin 6nco Qorbds, daha sonra iso vatoni Azorbaycanda
tanidilmasindan olave, Umumilikdo Sarq mosalssi, xiisusi olaraq Qafgazlarin
tarixi, madaniyyati, etnik muxtalifliyi, forgli dini gorislori, gadim ananalori,
XIX asrin 40-50-ci illarinds buradaki miirokkob sosial hayat vo miinaqisalorlo
miisayiot olunan siyasi proseslorin tosviri kontekstindon ¢ixis etdikds do,
F.Bodenstedtin asarlorinin rolu nazors garpacaq dorocads boyukdur. Bels ki,
XIX osrdo Qarbdo daha global monada Sorg vo nishaton lokal soviyyads
Qafgazlar (geyd olunan osrdo Qorbdo demok olar ki, xisusi olaraq
Oyronilmoyan) haqqinda osasli tosssiiratlarin formalagdiriimasinda ¢oxsayli
Qorb soyyahlar1 (masalon, Robert Layal (Robert Lyall) (1789-1831), Con
Aberkrombi (John Abercromby) (1841-1924) vs s.) ilo yanasi, Bustan Ofandi
vo onun goaloma aldigr miifassal asarlordon: “Qafgaz xalglari va onlarin
ruslara qarsi azadliq miibarizasi” (Die Volker des Kaukasus und ihre
Freiheitskdmpfe gegen die Russen), “Sarqda min bir giin” (Tausend und ein
Tag im Orient), “Mirza Safinin nagmoalari” (Die Lieder des Mirza Schaffy),
“Sarq va Qarbdan yeni seirlar va nasihatlar” (Aus Morgenland und Abendland,
neue Gedichte und Spriiche), “Sirazdan olan xananda: Hafizin nagmolari”
(Der Singer von Schiras: Hafisische Lieder), “Omar Xayyamin nagmalari va
nasihatlari” (Die Lieder und Spriiche des Omar Chajjam) va digarlorinin doyori
misilsizdir. Qeyd olunan bitun asarlarils yanasi, “F.Bodenstedtin ‘Sarqda min
bir giin’ 2Sari an azi iki sababa gOra maraqhidir. Osar Mirzo Safinin rangarang
saxsiyyatinin tosvirilo yanasi, qafqazsiinashq baximindan da béyiik ahamiyyat
kasb etmokdadir” [Espagne, Isaxanli & Mustafayev, 2019, s.386].
“Qafqazlarin niimunasinda ibratlonmak Mirza Safinin maslahatlarina qulaq
asmagqla yanagi ham da, XIX asrin birinci yarisinda asash sakilda formalasan
bir elm qismindo sargsiinashigin toraqqisilo do ayqalasmaq demoakdir”
[Espagne, Isaxanli & Mustafayev, 2019, s.219]. Qafgazlarla bagli asarlorinin
umumi hacmi vo onlarda oks olunan moalumatlarin zonginliyini nazars aldiqda,
F.Bodenstedti XIX asrin an mohsuldar qafqazsiinaslarindan biri (fikrimizco
birincisi) kimi saciyyslondirmok do miimkiindiir. Disiiniirik ki, Sovetlar
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donaminda oksar hallarda Mirzo Sofi bucagindan ¢ixis edarok F.Bodenstedt
haqqinda formalasdirilmis moanfi ictimai rayi bir konara goyub geyd olunan
mosaloya daha dorindon baxsaqg, XIX osrin ortalarinda Qafqazlar
kontekstindon ¢ixis edorok Azorbaycan haqqinda an dolgun Qorb mansoli
molumatlar alman sair va tarciimaginin asarlorinds 0z oksini tapmigdir. Qeyd
olunan osrdo Qorb yazarlar1 arasinda Qafqazlar haqqinda 1858-1859-cu
illordoki sayahati zamani xatiralorini galoms alan Aleksandr Diimanin (1802-
1870) “Qafqaz safori” (Le Caucase ou Voyage au Caucase) osari daha ¢ox
taninmaqdadir. Amma A.Diimadan forqli olaraq F.Bodenstedtin “Qafqaz
xalglar1 vo onlarin ruslara garsi azadliq miibarizasi” asari badillik torafdan
deyil, konkret faktlarin galoma alinmasi baximindan daha zongindir. Kegmis
elaca do, 0 donomdoki tarixi hadisalorin doagiglikls tasviri, Qafgazlarda gedon
siyasi proseslorin izahi, sosial hoyatin biitiin ¢alarlarinin gostorilmasi, Qafgaz
xalglarinin zongin entik palitrasinin, dini rongarengliyinin isiqlandirilmasi vo
bu kimi digar cohatlori etibari ilo daha elmidir. F.Bodenstedt “Mirza Safinin
nogmoalari’nin proloq hissasinda “Qafqazlarda har bir dasin arxasinda bir
doyiisciiniin gizlondiyini..., har bir oglan usagimin artiq 2sQor oldugunu...,
timidsiz ananin kélo olmagdansa, évlad ilo birga 6zUnl gayalardan atacaq
godar gatiyyatliliyini” [Bodenstedt, 1873, s.xx-xxi], homginin badii formada,
Kigik serlor vasitasilo da tosvir edir.

F.Bodenstedtin “Mirza Sofinin nogmolori”ndoki seirlori Mirza Sofidon
torciima etmoasi, 1874-cl ilds yazdigi “Mirza Saofinin irsindan: proloq va izahli
alava ilo yeni nagmalar kitabi” (Aus dem Nachlasse Mirza Schaffy’s: Neues
Liederbuch mit Prolog und Erlauterndem Nachtrag) asarindo etiraf etdiyi kimi,
bu seirlorin muollifinin 6zii olmast vo ya sonuncu masalonin Sovetlor
donominds birmonali olaraq plagiat aktt kimi doyarlondirilmasinon aslh
olmadan, ortada sivilizasiyalarin dialoqu kimi saciyyalondirilmasi mimkin
olan eloco do, XIX oasr Azorbaycan maarifciliyi vo eyni oasrdo Qoarb
odobiyyatinda misli goriinmomis bir madaniyyat hadisssi vardir. Bu masalo
otrafinda istor Azorbaycan istorss do, alman todqiqatcilari coxsayli todgigatlar
aparsalar da, plagiat mosolosi (Sovetlor dovindon Azorbaycan elmi
ictimaiyyatindo formalasmis stereotiplor asasinda) birmonali sokilds vo tam
olaraq subut olunmadan bir farziyys kimi galmagda davam edir. Halo do goti
fikirdon daha ¢ox ehtimal gisminds olan bu iddiani siibut edacok asas dalil,
yoni, Fridrix Bodenstedtin “Sorqdo min bir giin” asorinds yazdigina gors,
Mirzo Sofinin ona bagisladigi olyazmadan ibarat seirlor mocmusasi
glniimuzadak tapilmamisdir.

Toassuf ki, bu farziyavilik misyyan dovrlords ideoloji manipulyasiyalara da
yol agmis vo moasalonin bir gadar do garanliglagsmasina rovac vermisdir. Tobii
Ki, Mirzo Sofinin soxsiyyati vo irsilo bagli Sovetlor doénominds aparilan
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tadqgiqatlar bu baximdan niimunovidir. Xiisusi olaraq vurgulamaq lazimdir ki,
asash gaydada Sovetlor donaminds todqiq edilmoys baslanan Mirzo Sofi irsi
monbasiinasliq baximindan ohatali oldugu kimi, problem qisminda otrafli
sokildo arasdirilmasi cohatdon do niimunavidir. Sovetlor donamindoki domir
pancaraliklorin formalasdirdigi mohdud imkanlara bagli sortlori nozars
aldigda, o dovriin Sovet (asason do Azarbaycan) todqgiqatgilarinin XIX osrds
golomo alinmis bilavsito F.Bodenstedtin yazdigi vo eloca do, movzu ils bagh
digar almandilli adabiyat: demok olar ki, tamamils aldo etmalari vo darindan
aragdirmalar1 da xiisusi gqeyd edilmoys doyan mogamlardandir. Adi1 gedon
dovrin Azorbaycan todqiqatgilarindan xiisusilo Olisajdor Seyidzads (1899-
1970) vo Mikayil Rofilinin (1905-1958) arasdirmalart monbasiinasliq
baximindan fundamental saciyys dasimalarina baxmayaraq, dovrs xas ideoloji
qatqilar naticesindo xeyli dorocods subyektiv xarakter almalari ilo do
saciyyaloanirlar. Sovetlarin 6ziina ragib gordiyl Qarbi falsofo basda olmagla
batin elm sahoalarinds kaskin sokilds ittiham etmak cohtlori, vazehsiinashigin
todgigat metodologiyasinin obyektivlikdon uzaqlasaraq daha ¢ox siyasi vo
ideoloji somts varmasina yol agmusdir. Ik 6nco F.Bodenstedt basda olmagla
Qoarb alimlorini kitlovi sokildo saxtakarligda giinahlandiraraq tongid atosino
tutmaq onenalori vazehsiinasliq vo bu problem otrafindaki arasdirmalarda
aktual olan bir sira mosSalolordo bosluglarin meydana ¢ixmasina rovac
vermisdir.

XX asrin 20-ci illorindon baglayaraq Mirza Sofi Vazehin irsino hasr olunmus
todgigatlar Sovetlor ddnominin sonunadok mintozom sokildo davam
etdirilmisdir. Miistaqilliyimizin barpasindan sonraki illordo da, Mirza Sofi
irsino maraq sangimomis vo aparilan todqiqatlar zamani Sovetlor dovrindoki
Oonomli monbasiinasliq tendensiyalarina da eyni daracads amol olunmusdur.
Mirzo Sofinin nogmolari do dofolorlo muxtalif torcumagilor tarafindan tarcimo
edilorok tokrar nosr edilmisdir. XX osrin avvallorindon baslayaraq XIX osr
sairlorimizdan on ¢ox vo hartorofli arasdirilanlardan biri Mirzo Sofi olsa da,
bununla bels, onun obrazi kimi, irsi otrafinda da bir sira ziddiyystlor galmaqgda
davam edir. Tarixi halo XX asrdon Almaniyada baslayan miibahisalar iss, halo
do bitmok bilmir. “Mirzo Sofinin nogmolori”ndoki seirlorin ona monsublugu
Azarbaycan alimloarindan slava, XX asrin ortalarindan etibaran bozi alman
todgiqatgilar1 torafindon do goti sokildo saslondirilmasino baxmayaraq, bu
masala halo do birmanali cavabini tapmadan, daha ¢ox farziyyavi mihakimo
gismindo galmaqda davam edir. Masoalonin holli F.Bodenstedtin moalum
nogmolari ilk dofo olaraq nasr etdirdiyi “Sorqds min bir giin” asorinds etiraf
etdiyi kimi, Mirzo Sofinin ona hadiyys verdiyi seirlor toplusundan ibarot
olyazma doftorin agkarlanmasi sayasindo mimkin ola bilar ki, F.Bodenstedto
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verilon (balka do verilmayan) bu dayarli hadiyyanin agibsti ginimizodak
namolum olaraq qalir [Rasidov, 2025, s.37-38].

Hoqigot budur ki, Qarb madaniyyatini tomsil edon F.Bodenstedts (hotta,
onun $aXsiyyating) qarsi timumi fikrin birmanali neqativ oldugu Sovetlor dovrii
todqiqatlarindaki [['yceitnos, 1958], [KacymoB, 1959] sart minasibatdon ashi
olmadan Mirzo Safi haqqinda kifyat godor genis vo gunimizadok yegans
gaynaq bilavasito F.Bodenstedtin osorloridir. Sovetlordon sonraki dovriin
vazehsiinashiginda iso, alman torclimaciys qarst daha miialiyim xarakterli
muasibat sorgilomo ononalorinin  formalasdigimi  da miisahido edirik
[Bayramov, 1975], [Arzumanli, 2005], [Yadigar, 2010], [Osgorli, 2010].
“Indiya qadar sovet va postsovet elmi adobiyyatinda F. fon Bodenstedt
plagiator kimi galoma verilir. Xisusila bu bizim 6ton asrki adabiyyatimiz iigiin
saciyyavidir. Ancaq biz bir masaloni unutmamalyig ki, M.Saofinin sair,
saxsiyyat, pedaqoq Vva filosof kimi taminmasinda, onun diinyagoriistiniin va
falsafi baxislarimin miiayyanlagsmasinda an mikommoal maonba elo F. fon
Bodenstedtin aSarlori olmugsdur. Biz bu haqigati inkar eda bilmarik” [ Yadigar,
2010, s.8]. Ik dofa “Sorqds min bir giin” asarinds Mirzo Sofini oxucularina
tanidan F.Bodenstedt yazir ki, “agor monim mdéhtorom musllimim bu kitabda
golomo aldigim hacmca kigik yazilardan sonra, Qarbds 6ziina ¢oxlu dostlar
(oxucular nazarda tutulur-Z.R.) gazanarsa, daha sonra onu bitin azomatilo
diinyaya tanitmaq vo Goncali miidriks ayrica bir kitab hosr etmoyin do sleyhina
deyilom. Belo bir asorin arsays goalmasi lglin Mirza Safinin halo torcima
olunmamis ¢oxsayli seirlori, onun “Divani-Hikmot”i, moanimlo uzun
yazigmalar1 vo son sevgi hekayasi mani zongin malumatlarla tamin edacakdir”
[Bodenstedt, 1851, s.276-277]. Mirzo Sofinin qisa bir zaman miiddstinda
oxucular torafindon sevilmasi vo butovlikdo Almaniyada qazandigi
parastiskarlarinin F.Bodenstedtin gozladiyindon da ¢ox olmasi, “Mirza Safinin
nogmolori”nin ayrica bir aSor kimi meydana ¢ixmasina sobob oldu. Qafqgazlara
sayahatlarini galomo alarken Bustan ©fandi tarafindan Tiflis xatiralorinin bas
gohromani olaraq tanidilan yox, Azorbaycan sairi kimi xiisusilogon Mirza
Sofinin togriban olli il davam edacok Avropa macaralari, mahz bu asarin nosr
olunmasi tarixindon baglamis oldu. Bu monada, uzun illor todgiqatgilar
arasinda miizakirs movzusu olmus plagiat masslasine aydinliq gatirmok tgun
F.Bodenstedtin movqeyini, bilavasito 6zinin masaloys minasibatindan ¢ixis
edorak, onun galoma almis oldugu asarlorinds oks olunan daha mantigli hesab
etdiyimiz arqumentlorin tohlilini mogsadouygun hesab edirik. Tobii ki, bu
todgiqat F.Bodenstedtin imumilikdo dayarlondirdikds plagiat kimi xarakterza
edilmali olan amalins haqq qazandirmadigi kimi, Mirzo Sofinin soxsiyyati vo
yaradiciligina da heg bir halda kolgo salmir. Todgigatda madani irsimizda darin
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izlor buraxsa da, mahiyystco ziddiyystli olan bu masalays toassiibkeslik
prizmasindan deyil, elmi-tongidi mustavidon yanasmagi hadoflayirik.
3.F.Bodenstedtin tasvir etdiyi sargli Mirza Safi obraz

Sovetlor dovri todqgigatgilarindan faqli olaraq F.Bodenstedt, XIX asrin
kontekstinde Mirzo Sofinin  obrazim1  diizgiin vo bilavasito  milli
doyarlorimizdon ¢ixis edorok formalasdirmisdir. Paradoksal saslonss do,
Vazeh haqqinda biitiin molumatlari bilavasita Bustan Ofandinin almanca olan
asarlorindan oldo etmolorino baxmayaraq Sovet todgiqatgilari asagida da
gOracayimiz kimi, Azaorbaycan sairini alman torcimoginin tosvir etmoadiyi
sokildo tosvir etmigdirlor. Istonilon halda masaloys XIX osr Azorbaycan
realliglar1 miistoavisindon nozor salindiqgda F.Bodenstedtin “Sarqdo min bir
glin” xatiralori xtisusi 6nom kasb etmokdadir ki, bu manada “F. fon Bodenstedt
6z darin mazmunlu asarilo ustad1 Mirzo Safiys ehtiramla bir abido ucaltmisdir”
[Yadigar, 2010, s.86]. O, Qafgazlara sayahoti zamani qaloma aldigi qeyd
olunan xatiralor toplusundan ibarst asorindo musllimi Mirzo Sofini tosvir
edorak yazir ki, “Mirzo Saofinin giimaninca Qarbin évladlart halo da imansiz
sokilda va zllmat iginda yasayirlar. Ona géra, onun hikmat va bilikda bizlardan
sistiin oldugunu iddia etmasi da tamamila aydindir. Ustalik, Mirzo Safi 6z
faaliyyatilo Sarq maarifciliyi vo mudrikliyinin zaman kecdikco aramizda
yvayilacagina da timid baslayirdi” [Bodenstedt, 1851, s.76-77]. “Miiqoddas
dillori (Islam dininin tamsil olundugu Sarq dillari nazarda tutulur-Z.R.) basa
diismadon 6zUmizi neca miidrik va ya alim adlandira bildiyimiz, bu mahdud
bilgilorimizlo neca diinyan1 dolasa bilocayimiz Mirza Sofi lglin tamamilo
anlasilmaz idi” [Bodenstedt, 1851, s.77]. F.Bodenstedtin xatiralorindon do
aydin gorlindiiyii kimi, Vazeh diisiinco baximidan Sorq, daha daqig XIX asr
Azorbaycanina xas milli ruha sahib bir diisiiniir olmusdur. Bu baximdan, Islam
modoniyyati  kontekstindo yetison Mirza Safinin digor modoaniyyatlora
miinasibatdoki doyor meyarlarinin da Islam modoniyyatin hasiyalorilo
mahdudlasmasi tabiidir. Mirzs Saofids F.Bodenstedti calb edan asas xususiyyat
do, onun 6z modaniyyatino six sokildo bagli olmasi idi. Bu monada Ivan
Konstantinovi¢ Yenikolopov (Enakolopagvili) (1893-1994) da yazir ki,
“F.Bodenstedtin sézlorina gbra, onun Mirza Saofini mlallim olarag se¢maya
sovq edon amil Mirzanin Qarb madaniyyatine bulamamas: olmugdur”
[Ermkomonos, 1938, s.43].

F.Bodenstedt orta asrlordon baglayaraq XIX osrodok zongin miras Kimi
galmus, bilavasito Islam irsina bagli vo geyd olunan osrin tarixi realliglar:
baximindan yenidon aktuallasan masalslor kontekstinds do misllimini oldugca
daqiq bir sokildo tosvir edirdi. Haqqinda basqa he¢ bir tutarli moanbalarin
olmadigr Mirzo Safinin XIX asr gargivalorindoki miimkiin obrazini, hamin
dovriin snanovi meyarlar1 kontekstino uygun olaraq inandirict bir formada
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togdim etmoya calsirdi. O, yazir ki, “Mirzo Safinin diinyagoriisii toSovviufdon
qaynaqlanirdi” [Bodenstedt, 1891, s.196]. Fikrinin davaminda tosavvif
haqqinda Dbilgilorinin  yetorinco osasli olmadigi aydin goriinsa do,
F.Bodenstedtin Mirzo Sofini “qaynagin1 Qanq ¢ay1 sahillorindon gotirarok
biitiin Irana yayilan tosovviifiin” [Bodenstedt, 1891, s.196] tomsilgisi kimi
tosnif etmasi mantiglidir. X1X asrds Qarbin Sorq hagqinda malik oldugu sahih
elmi malumatlarin mohdudlugunu nozars aldiqda, Bustan ©fondinin sonralar
Qang sahillorinadok yayilacaq tesavviifin bilavasito Islam ilo bagliligmi
bilmomasi bagislanasi bir maqamdir. Digor torofdon, dovrinun nifuzlu
alimlori  torofindon todqiq edilorok asaslandirilan  vo  Avropa elmi
ictimaiyyatindo dorin kok salmis baslica konsepsiyalarin tasirlorini nozars
aldiqda, F.Bodenstedtin tosovviifiin qaynagini tokco Islamin 6ziino deyil,
homginin Qanq ¢ay1 sahillarine mincar etmasi do tosadiifi olaraq bas veran bir
hadisa deyil. O (bilavasito ona vo ya Fridrix VVagnera (Friedrich Wagner) aid
olmasi bilinmoyan Frederik Carlz Lassels Vraksalin (Frederic Charles
Lascelles Wraxall) (1828-1865) torcimasi osasinda), XIX asrin Qarb
sargsiinasliginda tasovviifiin Islam monsoli olmasini iddia edon Avqust Toluk
(August Tholuck) (1799-1877) kimi alimlorin formalasdirdiglart fikirlarla
yanas1, Antuan Isaak Silvestr de Sasi (Antoine Isaac Silvestre de Sacy) (1758-
1838) vo Franz Avqust Smolders (Franz August Schmolders) (1809-1880) tok
sorgstinaslarin irali stirorok monbayini Qang sahillorindon baslayan tosavvif
konsepsiyasinin mévcud olmasina da diqqoat yetirir [Wraxall, 1854, s.143].
Bununla yanasi, o, 1884-cl ilda goloma aldig1 “Sorg vo Qarbdan yeni seirlor
Vo nasihatlor” adli asorinds tosovviif haqqinda, artiq daha dolgun biliklars
yiyalondiyini do niimayis etdirirdi. F.Bodenstedt adi1 gedon osorin “Mirzo
Safinin solofi” adlanan bélmasinds Movlans Colaloddin Rumidon (1207-1273)
etdiyi torcimolor osasinda tosavviifiin an asas metafizik prinsiplorindon biri
olan alomin yoxlugu (edom) konsepsiyasinin folsofi mahiyystini gdstormoya
caligirdi. Bustan ©fondi Mévlanays istinaden yazir ki, “gériinon dlinya sadaca
bir kblgs va illiiziyadir” [Bodenstedt, 1882, s.179]. “Diinya xalis bir aksdir”
[Bodenstedt, 1882, s.181].

Islamm ilk yayilmaga basladigi donomlords meydana golon tasovviif, XIX
osrdo do Islam diinyasinda on osas dini-folsofi fikir axinlarmdan biri olaraq
galmagda davam edirdi. Tasovvufin tesirlori din, falsofs, poeziya, axlag,
estetik fikirdo do 0Oziinii qabariq sokildo biruzo edirdi. Digor torafdon,
tosovviifiin X1X osrdo Qafqaz xalglarmin Rusiya Imperiyasina qars1 azadliq
mubarizosinds osas konsolidasiya edici faktor olmasi da malumdur.
F.Bodenstedtin boyiik rogbat basladiyi Seyx Samilin (1797-1871) rahboarlik
etmis oldugu miiridizm harokat1 vo ideya etibari ilo bilavasito tosovvifdon
gaynaglanan miridizm caroyaninin Qafqaz xalglar1 arasinda boyiik rogbat
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gorarok genis yayilmast bu baximdan olduqca niimunovidir. Seyx Samilin
tarixi rolunu yiksak giymotlondiron F.Bodenstedt yazir ki, “Samil tokco
doyiiscii deyil ham da, imam, ganunverici Vo islahatcidr. Secimlorinda
ehtiyatli, miimkiin imkanlarindan moharatlo istifado edan va mdvcud
catismamazliglart aradan qaldirmagq iiciin bosluglar: farasatlo tamamlamagi
bacaran... Samilin tarixds parlaq bir yeri vardir... Bu giin rahbarlik etdiyi
insanlar ancaq onun sayasinda xalq olmusdurlar. Onun tarafindan daginig
xalqlarin, adatlora, ananalara gora bir-birilorindan ayrilmis, bazon isa, gan
davalari asasinda bir-birina diisman Kasilmis ¢oxsayl tayfalarin vahid halda
birlogdirilmasi, markazlasdirilmis Almaniyanin yaradilmasindan daha c¢atin
olan bir proses kimi goérunurdi” [Bodenstedt, 1848, s.469-470]. “Samil,
Islamin kohno ehkam agacina calaq edarak peyvend bir gol va ya yeni bir talim
qurmaga miiveffoq oldu. Indiys kimi bir-birino siddotli nifrat basloyarok
diismon kasilon Omor va Bli mozhablorini barisdirdi. Bununla da, Dagistanin
daginiq olan tayfalarini imumi bir inamimn moéhkom baglar1 vasitosilo 0z
otrafinda six sokilda birlogdirdi. Bu ilk vo vacib addimin sayasinds qurulan
ortaq inanc tezliklo ruslara (onlarin isgal¢iliq siyasatina-Z.R.) qarst imumi
nifrot formalagdirarq qazanilan sonraki ugurlarin da osas tominat¢isina
cevrildi” [Bodenstedt, 1848, s.470-471].
4.Sovetlar donaminda tahrif ediloan Mirza Safi obrazi

F.Bodenstedtin yaratdigi sair-diisiintir Mirzo Sofi obrazi XIX osr Azarbaycan
ruhunu tam oks etdirsa do, Mirzo Sofinin asasli olaraq todqiq edildiyi Sovetlor
dovrii onun obrazi kimi, diisiincalorini do xeyli doracads tohrif etmisdir. Bu
dovriin Azarbaycan todqigatcilart Mirza Safini boyuk bir hovas va sévqle
todqgiq edib, tadgigatlarint Mirzs Safi hagqqinda olan alman dilli ilkin qaynaqlar
osasinda aparsalar da, Sovetlorin ictimai elmlora ¢izdigi mocburi ideoloji
gorgivalorindon do yayma bilmomigdirlor. Bu slni olavolor aparilan
todqiqatlarin osas hadofdon yayinmasina vo ¢ox vaxt Mirza Sofi haqqinda
hogigati oks etdirmoyan sovetloroxas stereotplorin formalagdirilamsina da yol
agmis olurdu. Bu kimi mogamlardan on osasi, Vazehi siini sokilds
muasirlogdirarok XIX oasrdon kéglrib XX asro yerlosdirmok vo XX asr
Sovetlor ddnominin ruhunda toqdim etmok tosobbusloridir. XIX asr
Azorbaycan realliglarinin  formalasdirdigi sairin, milli doyerlor osasinda
tomallonan diisiincalorine dévrinin kontekstina yad toriflor veran Sovetlor
dovru Azarbaycan todqiqatgilarina gors, “falsafanin asas sualina miinasibatda
Vazeh materialistdir” [Mup3soeBa, 1981, s.54]. “Mirzo Sofinin  ateizmi
allah¢ihq ideyasini tamamila atmadigt iigiin, tam ardicil da, deyildir” [Vazeh,
1961, s.20]. “Diinyagoriistiniin xarakterina Qb6ro Mirzo Sofi materialist
yoniimlii panteist olmusdur” [Ietomie, 1968, s.173]. “Mirza Sofi Vazehin
irsindo  panteizm vo empedoklizm (Umumilikda godim koklora malik
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materializm monasinda-Z.R.) oks olunub” [Ceugn-3anme, 1969, s.282]. “Mirza
Sofi dinlarin, xisusilo da Islamin barismaz diismoni olmusdur... Miisalman
dinin tanqidinda onun ¢ixis néqgtasini Allahin, biitiin fovgaltabii quvvalarin,
axirat diinyasimin va axiratdo miikafat ideyasimin inkart toskil etmigdir”
[Xanuios, 1984, s.121]. Mirza Sofi Vazehin Sovetlor dovriinds basa diisiilon
formada materializm, panteizm, ateizm, od, torpaq, su, hava kimi dérd maddi
elementi (rizomata) osas sayan Sokratagodorki yunan filosofu Akragasl
Empedoklun (e.a. 490-430) adi1 ilo empedoklizm kimi “izmlor”lo
tosniflondirilmasi suini asaslara malik geyri-obyektivlikdon basqa bir sey deyil.
XX asrin 20-ci illarindan sonra formalasan realliqalari vo ya indini, mimkun
olmamasina baxmayaraq XIX oSro, Yyoni ke¢miso ugursuz sokildo
ekstrapolyasiya etmok cohdidir. Bu cohotdon, XIX asr Azorbaycan
modoniyyatindon qidalanaraq yetison Mirza Sofidon, 1917-ci ildon sonra
uydurulan va 1991-ci ilds tarixin tozlu sohifalorinds galan ideoloji falsafonin
hansisa efemer suallarindan bilavasito Xabardar olmasimni gézlomoak, heg bir
tongide d6zmayan montigsiz muhakimadir. Sovetlor dévrinds yaradiciliginin
ictimai-folsofi masalalordon bohs edon gismi bir gayda olaraq ideoloji planda
aragdirilan maarifci tokco Mirza Sofi Vazeh olmamisdir. Bu dévrde Mirza
Kazim bay [Rosidov, 2022], Mirzo Fotali Axundzads [Rasidov, 2022],
[Rasidov, 2023], Hoson boy Zordabi [Residov, 2023] vo digor
maarifcilorimizin irslorindo 6z oksini tapan falsofi moqamlarla yanasi, dini,
sosial, siyasi mosalalor do oksar hallarda eynon ideoloji kontekstds tohrifli
sokilda tadqiq va toblig olunmasi il saciyyalonirdi.

Toassiif ki, gqeyd olunan ideoloji sablonlara haddindan ziyads aludalikdon
irali golorok Mirza Sofiya garsi cofong iddialar irali stiron Sovet todqiqatgilart
da olmusgdur. “M.Safi dinin aqlin tesadiifi yanilmasi yox, fanatizmin naticasi
oldugunu bilmirdi vo bunu bils ds bilmoazdi... O, sinifli comiyystds dinin sosial
koklorinin oynadigr rolu dork etmok soviyyasino yuksslo bilmomisdir...”
[KacymoB, 1959, s.53]. “Mirzo Sofinin bir ¢ox seirlori, mudrik komlar1 vo
nasihatlari gostorir ki..., 0, Azarbaycanin Rusiyanin torkibina daxil olmasi
sayasindo, azorbaycan xalqnin da sakit hoyata qovusdugunu alqiglayirdi”
[Cenn-3aze, 1969, s.291]. “Bir maarifci kimi Mirzo Sofi maarifcilik ideyalarin
toblig edir vo gabaqcil rus madaniyyatina xisusi diqgst ayirirdi” [['ycelinos,
1958, 5.108]. Ruhan XIX asr Azarbaycan maarifcilik anonalari va bu dovrin
epistemasindan qidalanan Mirzo Sofidon XX osrin iddiali vo mubariz
kommunistlorina xas keyfiyyatlori tolob etmok, Kommunist Partiyasina
yarinmagin gostaricisidir. Azarbaycanda 1917-ci ildon sonra kaskin yerli
mugavimotin qirtlmasi naticasinde marhoalali sokildo oksor hallarda zorla
formalagdirilmis realliglar1 (¢ox vaxt Rusiya imperiyasi ila bagl tarixi faktlarin
Sovetlor ddGnomins ekstrapolyasiya edilmasi naticasinds siini sokilds yaradilan
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Vo ideoloji olaraq uydurulan), kegmiso Mirza Safinin dovrins, Qafgaz
miharibasinin (1817-1864) siddstlo davam etdiyi bir tarixi ddnoma kdglrmoak
va ideoloji don geydirilon “siilh vo dostluq!” siiarinin tarixini saxta formada
gadimlosdirmoays hesablanmis addimdir.

Sovetlar donaminda comiyyatds kok salmis ideoloji kliselor fonunda Mirza
Sofi ilo F.Bodenstedt arasinda bozon agilasigmaz dorocads absurd goriinan
folsofi miqayisalor do aparilirdi. “Mirzo Sofi materialist sair vo diigiiniir,
F.Bodenstedtso idealist olaraq” [Padumm, 1958, s.101] tagdim olunurdu. Mirzs
Sofi haqqinda giiniimiizadok yegana monbs olaraq galan F.Bodenstedtin
osarlorindon do goriindiyl kimi, oksor XIX osr aydmlari-maarifgilori kimi,
Vazeh do, 0z dovrinin kontekstindo istibdad, gerilik, fanatizm,
movhumatgiliq, cohalotparastliyi  (Qarbdo  basa diisiilon obskurantizm
monasinda yox) tongid etsa do, XX asr Sovetlor dévriinds Sorqds idealizm
deyilarkan nozoards tutulan vo oksar hallarda bilavasite onunla eynilagdirilon
Islam dinini inkar etmodiyi kimi, he¢ bir halda Islam modaniyyatinin
hiidudlarin1 tork etmoys do ¢alismamisdir. Mirzo Saofinin uydurulmus
materializmi bilavasito Sovetlora xas qati ideoloji planda miiasirlosdirilarak,
dinin sosial hayatin biitiin sahalorina sirayat etdiyi X1X asr Qafqazlarindan, bu
“izm”in ¢ox-¢oX ovvallor doguldugu Avropaya sovetlosmis sokildo vo
F.Bodenstedtin antaqonizmi olaraq niimayis etdirlimays ¢alisilirdi. Paradoksal
saslonss do, Vazeho aid butiin molumatlart bilavasito “idealist” qoarblidon aldo
etmolorino baxmayaraq, Sovet todqgigatgilart bu “xalis idealizmin” iginda
Mirzo Sofinin “aydin materializm”ini sezmoyi do bacarirdilar! Sovetlor
dovrinin maghur ideoloji-falsafi gayasi olan misbat monada materializm va
monfi konnotasiyada idealizm micadilosindan ¢ix1s edarak bazon tadqigatcilar
bir godar do irali gedib, “hoyata materialist baxisi vo saglam realizmils Mirza
Sofi tobii ki, F.Bodenstedt kimi Avropa tohsilli insanda diisiinmoya hovos
oyatdi” [Pacdwmmu, 1958, s.100] kimi ogli naticalora do golo bilirdilor! Nainki
diistinmok, diisiinmayin folsofi tongidini do ortaya qoymus filosoflar yetisdiron
bir xalqin tomsilgisi olan F.Bodenstedts, diisiinmok hovasini Mirza Safinin
asiladigini iddia etmok, Mirzs Sofini ucaltmaq yox, onun adindan istifads edib,
Sovet ideologiyasinin tasiri altinda geyri-iradi olaraq Qarb madoniyyatloring
qarst dozUmslzluk vo bilavasito bu modaniyystin dogurdugu filosoflarin
falsofadoki boyik nailiyyatlorina qarsi etinasizliq niimayis etdirmokdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, ideoloji tinsiirlarin va ugursuz miiqayisali tahlillarin,
aragdirdigimiz mévzu {lizro aparilmis Sovetlor dovri todqgiqatlarin elmiliyini
zodalomasi masalosine alman todqiqatgilart da diqget yetirmisdirlor. Bu
gabildon olan magamlarin toanqgidi baximindan, alman baptist ilahiyyatcist vo
filoloqu Yohannes Mundhenkin (Johannes Mundhenk) (1909-1986) “Fridrix
Bodenstedt vo Mirzo Sofi: Azorbaycan adabiyyatsiinasiiginda” (Friedrich
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Bodenstedt und Mirza Schaffy: in der aserbeidschanischen
Literaturwissenschaft) adli asari xususilo nimunavidir. O, Sovetlor dovri
Azorbaycan todqiqatgilart torafindon “fikirlarinin tamamila ananavi axlaqi
xarakter dasidigr Mirzo Safinin, Heraklit vo Empedokl mansali materialist
filosof elaco do, mitaraqqi materialist vo ateizm tabligat¢t elan edilmasinag
istehza ilo yanasir” [Mundhenk, 1971, s.42]. Arasdirmalarin moanbasiinasliq
baximindan darin olmasina baxmayaraq, Sovetlor dénominin vazehsiinasligina
xas an zoif cohot, todqgigatgilarin osas mosalo olan F.Bodenstedt-Mirzo Sofi
sualinin obyektiv tohlili deyil, bu masaloys hadsiz ideoloji calarlar gatmag
tosobbusloridir.  Mohz bu kimi  mogamlar Sovet todqiqatcilarinin
vazehsiinashiqda oldo etdiklori osas elmi nailiyyatlorilo yanasi, plagiat
masalasini siibuta yetirmoys hesablanmis kifayot qodar tutarli arqumentlari do
alman todgiqatgilarinin tongidlori qarsisinda oasassiz edirdi.

Ideoloji sablonlar osasinda todgiq edilmasine baxmayarag, odalot namino
geyd etmok lazimdir ki, Mirza Safinin glinimiizds bildiyimiz Azarbaycan sairi
Mirza Safi olmasinda Sovetlor dovriiniin oynadig1 miihiim rol da danilmazdir.
Dizdir, bu dovrdo taninmis Sovet todqiqatgilarinin Mirzo Sofi irsinin
todgigino calb edilmalori vo “Nogmolor”in yenidon torciimalori elmi
maraglardan daha ¢ox, Sovetlordo kitlovi nifrot obyekti olan Qarb
burjuaziyasinin “glinahkar” niimayondosini ifsa etmoayi hodoflass do, sonda bu
ideologiya oyunlarindan qalib ¢ixan Mirzo Sofi Vazehin 6zli olmusdur. XX
asrin 20-ci illarinadok vatonindoa bilinmoyan Mirzo Safi bu miinaqgisolordo
doguldu, bilindi, tanind1 vo sevildi. Paradoksal saslonda da, sarqli Mirzo Sofi
onca sarglilikdon tamamila uzaqglasaraq garblilasdi. MiivaqQati almanlasdig
kimi daha sonra, Sovetlorin bilavasito goériindlyu halda gercokda bilvasito
saylari naticasinda abadi olaraq azarbaycanlilasdi.
5.F.Bodenstedtin plagiat taassiirati formalasdiran etiraflar:

F.Bodenstedtin Mirza Sofi ilo bagl etiraflar1 vo ya bilavasito bu etiraflarin
sonraki yozumundan irali galorak mashur plagiat massloasinin bas qaldirmasina
sobob olan osari “Mirza Sofinin irsindon” adlanir. Illor avvel Mirzo Sofiya
monsublugunu bilavasito 6zl vurguladigi “Mirzo  Sofinin  nogmolori”
asarindaki seirlorin do tam olaraq oks olundugu “Mirza Safinin irsindon” adli
kitabda F.Bodenstedt, Vazehin seirlorilo yanasi 6z seirlorini do nosr
etdirmisdir. Distnirik ki, “Mirzo Safinin irsindon” asarinds F.Bodenstedtin
ac1q sokilds etiraflari toassiibkeslik rakursundan deyil, birbasa olaraq miiollifin
0z dilindan saslondiyi formada sorh edildikds, Sovetlor dénaminds aktuallasan
birmonali plagiat masalasina do xeyli doracods aydinliq golmis olur. Osardo
F.Bodenstedtin folsofi formada, monaalti olaraq catdirmaq istodiyi fikirlor
onun gergcok moramint daha daqiq bir sokildo ortaya qoyur. “Mirza Saofinin
nogmolori”’ndoki “seirlorin 6z doguluslarina gora Mirza Safiys deyil, mohz ona
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borclu oldugunu” [Bodenstedt, 1891, s.191] yazaraq ilk 6nco 0z sadiq
oxucusunu ¢asqinliga salan F.Bodenstedt, “Mirza Safinin irsindon”inds yazir
ki, “Mirza Sofinin adi ilo bagli nogmaloarin bu kitabla slagosi, gillorin onlart
yetisdiran bagga ilo olagesi kimidir” [Bodenstedt, 1891, s.191]. F.Bodenstedt
alleqorik bir formada 6zinu gullarin, yani, nagmalarin toplandig bagga kimi
tosnifatlandirsa da, bu giillorin okilorok gilo ¢evrilmomisdon 6nca toxum
gismindos basqa bir baggadaki torpagin mohsulu olduguna da monaalti olaraq
eyham vururdu. Daha sonra o, yalniz alman dilindo galmis nagmolorin
memarinin nadan, mMohz 06zii olmasini bir qodor do doarindon izah edib
aydinlagdirmaga calisirdi. O, yazir ki, “Mirza Safinin obrazini géziimiin
onunda oldugu kimi ¢okdim. Onun xarakterinin nagmalar va nasihatlarda aks
olunmasina imkan yaratdim. Bunun iti¢iin nagmoalar vo nasihatlori onun
dilindan verdim. Diisiincalarimin dogulusuna géra daha c¢ox ona borclu
oldugumdan, 6z diisiincalarimi da onun dilindan saslondirdim” [Bodenstedt,
1891, s.202]. F.Bodenstedt Mirzo Sofinin Qarb oxucusunda béyik marag
doguracaq rongarong Sorq obrazini nogmoalora do kogiirdiiylinii tam aydin
sokildo yazirdi. Elaca do, Mirza Safini nagmolarin (istor Bodenstedtin basa
diisdiiyii saviyyadsa almancaya torciima etdiyi istarsa do, onun bilavasito 6zl
yazdigi) arsaya galmasino impuls veran soxs vo ya 6z miollimi gismindos
goriirdii. Orsoys golmis olan almanca nagmolorin miallifi kimi sonda 6zind
togqdim etso do, nagmolorin har birindo bilavasito Mirzo Safinin ruhunun
olmasimi da 6zii tosdiq edirdi. “Irsdo” tarcimalor naticosinds dogularaq bilinon
serlorin formaca onun olmasini bildirmoklo Bustan ©fandi, onlarin mazmunca
Mirza Safiya moxsusluglarini da agiq bir sokildo etiraf etmoyo calisgirdi.
Plagiat mosalosinin bir godor do aydinlagmast tigiin diqqot yeririlmasi vacib
olan daha bir magam, F.Bodenstedtin XIX osr Azarbaycan poeziyasinin mona
calarlarin1 anlayacaq soviyyodo dil bilgilorina malik olmamasina nazor
salmaqgla yanas1 eloca da, bu mihim masaladan hasil olan névbati suallarin
Uzorinds xususi olarag durmaqdan ibaratdir. F.Bodenstedt yazir ki, “parlaq
xususiyyatlora malik bir insanla uzun maddat intellektual Unsiyystds olduqda,
diistinconizdo onun haqqinda miioyyan tosssiiratlar galir... Mon do Mirzo
Sofinin monds yaratdigi timumi taassiiratlar1 géstarmays cahd etdim. Onun
obrazini ilk dofo olaraq “Sorgds min bir giin” asarinds ifado etdiyim kimi
saxladim. Mirzanin rahbarliyi altinda tatar dilinds yazdigim, 6nca onun moana
oxudugu daha sonrasa, monim ona oxumali oldugum tatar vo fars
nogmolorindon oldugca mohdud formada yararlana bildim. Cox vaxt bu
nogmolordon xisusi bir obraz vo ya aydin bir ifadoni monimsamoklo
kifaystlonmali oldum. Man 6z moagsadimi nayinso bilavasito 6zuni (ehtimal
ki, Mirza Safinin seirlorinin orijinal formasint nazorda tutur-Z.R.) deyil, onun
naticasini gostarmok kimi toyin etdim” [Bodenstedt, 1891, s.201-202]. Burada
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F.Bodenstedt Mirzo Safinin ona verdiyi dorslorin gedisinds eloca da, onunla
uzun sohbatlori zamani seirlor sOyloyarkon vo ya ola bilsin ki, “Divani-
Hikmoat” adobi maclisinds istirak edo bildiyi vaxtlarda esitdiyi seirlori tam
monimsayas bilmadiyi U¢iin, basa diisdiiyii godar, dil bilgilarinin imkan verdiyi
doaracada torcima etdiyini izah etmays calisirdi. Digar torafdon, XIX asrdo
Azorbaycanda yaygin badii forma kimi aruz vazninds olan seir formalarinda
eyni vaxtda istifado edilo bilon arob, fars vo Azorbaycan sozlorinin cinas
mMonalarini eloca do, daha vacibi seirin imumi mazmununu gavramaq Ucin bu
dillari mlayyan bir soviyyads bilmadon, hor hansi bir seiri alman dilina
torcimo etmok miimkiinsiizdiir. F.Bodenstedt yazir ki, “tatar vo fars
nogmolarinin mozmunlariin izahinda komokgi dil olaraq yalniz qgeyri-kafi
soviyyoada rusca bilon Mirzomdon daha ¢ox, Georq Rozens borcluyam.
Istanbuldan Tifliso golorok mioyyan middst Mirzo Safinin mono verdiyi
darslords istirak edon Georq Rozen inanilmaz doracods qisa bir miiddotds
tlrkco danismagi 6yronmisdi” [Bodenstedt, 1888, s.291]. Goriindiiyii kimi,
Mirzo Sofi ilo Bustan Ofondi arasinda getdikco daha da intensivlogocok
unsiyyatin qurulmasinda, ilk avval alman sorgsiinast vo diplomati Georq
Rozen (Georg Rosen) (1821-1891) do vasitogi olmusdur. Ona goro do,
F.Bodenstedt tarciimslorini bir qayda olaraq esitdiyi seirlordon nisbston aydin
basa diisdiiyii bir ne¢o S0z asasinda va ya an yaxsi halda isa, Umumi monaya
yaxin bir formada gergoklosdirirdi. Bu vo bu qobildon olan diger inco
mogamlar: xiisusi olaraq todqiq edon ©.Seyidzado yazir ki, “F.Bodenstedt
Vazehin gozallarindan secdiklorini tam sakilda torcimo edirdi. Bazon tam
torcuma etdiyi gozalin beytlori, hatta boandlorini  ‘Naogmolor’in  forqli
bélmalarina do salirdi” [Ceun-3ame, 1969, s.159]. Qeyd edok Ki, alman
todgiqatgilarinin  Sovet tadqgiqatgilari torofindon F.Bodenstedti birmonali
olaraq plagiatda giinahlandirmaqlarima qars: istifado etdiklori baglica oks
argumentlordan biri do, Sovet todgiqat¢ilarinin 6zlarinin do dafalorlo tosdiq
etdiklori sonuncu mosalo olan fragmentarliq ilo bagli olmusdur. “F fon
Bodenstedt Mirzo Safini nogmoalarin miallifi Kimi tasvir etss do..., bdyuk
ehtimalla Hafiz poeziyasindan gotirilon (onun irsindan ruhlanmaq
Manasinda-Z.R.) nagmoalar forma vo mazmun baximindan eloca da, isars, Uslub
va dil cohoatdon fars poeziyasina uygun galmadiklarindan ¢ox giiman ki, F fon
Bodenstedt torofindon Mirzo Sofi  toxolliisii altinda yazilmigdirlar...”
[Masalskis, 2003, s.109]. F.Bodenstedtin Hafiz poeziyasindan bahralonmasina
digar alman tadqgiqat¢ilart da digqgat yetirirlor [Biirgel, 2004, s.8]. Diistintiriik
ki, Bustan ©Ofondinin torcimolorinde agiq sokildo 06z oksini tapan
fragmentarliq, daha 6nco alman dilins torciimo edilmis Hafiz faktoru ilo do
xeyli daracads bagl olmusdur. Zonnimizca, F.Bodenstedt Mirzo Sofidon etdiyi
formasiz torclimalors, ruhon Vazehs yaxin olan Hafiz seirlori vasitosilo

56



“Metafizika” Journal
2025, vol 8, issue 3, serial 31, pp.37-69

miayyan forma vermays calisirdi. Mirza Safidon etdiyi torclimolor zamani,
monani ifads etmak ¢atinliklorilo Gizlosdikds s6z ehtiyati baximindan Hafizdan
edilon torciimalora do miraciot etmisdir. Bu anlamda, onun daha sonralar
golms aldigr “Sirazdan olan xananda: Hafizin nogmoalori” adli daha bir Sorq
moévzusunda oSorinin oldugunu da nozoro almaq lazimdir. Bu aSardo
F.Bodenstedt onadok osasli sokildo alman dilino torcimo edilmasina
baxmayaraq, Hafizin “Divan”indan bir ¢ox serlari yenidan torclimo edaroak nosr
etdirmigsdir. Molumdur ki, Almaniyada F.Bodenstedtodok Hafizin
nimunasinds Sorq poeziyasina bilvasito miraciot etmis, ondan tasirlonan,
hotta mlayyan moanada onu taqlid edarok osorlor yaradan boyiik sairlor do
olmusdur. Yohann Volfganq fon Gotenin (Johann Wolfgang von Goethe)
(1749-1832) 1814-1819-cu illor araliginda qoloma aldigr “Qarb-Sorq Divan1”
(West-ostlicher Divan) bu baximdan niimunovidir. O, Avstriya sargsiinasi
Yozef fon Hammer-Purgstal (Joseph Freiherr von Hammer-Purgstall 1774-
1856t) orofindon Hafiz Sirazi (1325-1390) “Divan”mnin alman dilino edilon
torctimalarindan ilhamlanaraq 6z moshur asarini gelomo almisdir. Bu monada,
alman oxucusu arasinda ilk 6nca F.Bodenstedtin “Sarqde min bir giin” asari,
daha sonra “Mirza Safinin nagmolori”na kitlovi maragin oyanmasinda, boyiik
sair vo gorqsiinaslarinin timsalinda Sorglo 6ncoki tanigliq amilinin tasirlori do
boyiik olmusdur. Poeziyaya gars1 taloblori, estetik zovqu yiksak oldugu kimi,
tongidi ruhu ilo do saciyyalonon bu oxucu kitlesinin F.Bodenstedt
yaradiciligmma hovosi, Hafizin nlmunssindo Sorq motivilorinin - Gote
vasitogiliyilo tanisligindan da qaynaqlanir. Bazi todgiqatcilar F.Bodengtedtin
“Sorgds min bir giin” asarindan dogulan “Nogmoalor”in “Qoarb-Sarq Divani”na
oxsar torzdo yazilmasinin da tosadiifi hal olmadigini qeyd edirlor. ©.Seyidzado
yazir ki, “F.Bodenstedtin torcimo etdiyi ‘Nogmolor’ds rast golinon Hafiz
movzulari, sonlik vo sorab kultu artiq ondan 6nco Goétenin ‘Qarb Sorq
divani’nda da 06z oksini tapmisdir” [Cema-3age, 1969, s.197]. Gotenin
formalagdirdigr “Hafiz kultu”’na maraq Almaniyanin 1848-1849-cu il
inqilabindan sonraki oks-ingilabi dovriindo yenidon artmaga basladi. Bu
monada, Frans Petrovig¢ Siller (®pann [lerposuy [lumnep) (1898-1955) yazir
ki, “qozalin formasini mitkommal sokilds toglid edon Fridrix Bodenstedt sevgi
Vo sorabi ucaldirdi. Tontonali gafiyslordon istifads edorak siyasat, din va hoyati
hikmatlor hagqinda naqqalliq edirdi” [[Iumnep, 1934, 5.260].

F.Bodenstedtin Oziiniin do dofalorlo geyd etdiyi fragmentarliq mosolasi
“Sorqds min bir giin”, “Mirza Safinin nogmolori” vo “Mirza Safinin irsindon”
asorlorindaki seirlorin  demok olar ki, hamisinda askar sokildo 0zUni
gostormokdadir. F.Bodenstedt bu masaloys adi ¢okilon asarlarindan
sonuncusunda bir gadar do aydinliq gatirmaya ¢alisirdi. “Heg kim nayisa eynan
oldugu kimi tokrar etmak iqgtidarinda deyil. Nayiso ancaq 6z siiurunda oks

57



Zaur Rashidov
On the Authorship of the “Songs of Mirza Shafi”: in the Context of the Philosophical Confessions of Bustan Efendi

olundugu formada vermok miimkiindiir. Siibhasiz ki, Sorq manzarasinin
cazibasi va Sorqin saciyyavi xarakteri alman sairini fars sairindon tamamils
forqli sokilda 6ziina calb edir. Birina kdhno vo adi goriinan seylar, digarino yeni
Vo geyri-adi gorinoa bilir. ©gor butln diggstimi qafiyslorin salisliyina...
yOnaltsaydim, aglim va golbimds dogulan hisslor sénardi. Mirza Sofinin
nogmolari ¢atin ki, yasadiglar1 kimi, eynan alman dilinds do yasamaqda davam
edordi. Yegana magsoadim 6z fikirlorim va hisslorimi sirf poetik ifadalorlo ifados
edorak..., (Sarg seirlorino xas-Z.R.) istonilon tomtoraqliliq, frazeologiya va
bolagatdon uzaqlasmaq idi” [Bodenstedt, 1891, s.203]. F.Bodenstedt yuxarida
geyd etdiyimiz vo bilavasito 6zlnin do dofolorlo vurguladigi fragmentarliq
moasalasini tokzibolunmaz bir fakt, yani, Qarb insaninin gavrayis baximindan
Sorq insanindan forgliliyi osasinda da izah etmoys calisirdi. XIX asrin
kontekstinds iki tamamils forqli diinyagoriisiine sahib mokanlari tomsil edan
insanlarin eyni mosaloya anonavi olaraq forgli mustovilordon baxdiglarindan
irali golorak, biri-birilorini eyni sokilda tokrarlayacaqlart miihakimasinin
mUmkunluyinl birmonali qaydada istisna edirdi.

Diisiinca tarzlori-falsofalori forgi olan Qarb va Sorgin tomsilcilori arasindaki
estetik meyarlarin  da uygunsuzlugu moasalasini gostormays ¢alisan
F.Bodenstedt yazir ki, “Sarq nagmolarini 6z orijinal dillorindo monimsayarok
torciima etdikda, onlarin oxucuya (Qarb oxucusu nazarda tutulur-Z.R.) niys bu
godor az tosir bagislamalari tezliklo mona aydin oldu. Ciinki, harfi tarciimolor
azaldiqca, seirlorin tosiri do bir 0 godor artmus olur. Fars sairi bulbullari,
quzilgiillori, sorabr vasf etdikds, onlarin mona yikina alman oxucusu ugun
sorhsiz basa disiilmasi mimkinsiz olan mistik eyhamlar olava edir.
Umumiyyatlo, Sorq vo Qarbin eyni seylors baxislar1 arasindaki ugurum o godar
darindir ki, bu ikisinin bir-birilarini bilavasito aydin dork sokilds edib, mohz
olduglar1 formalarindan birbasa zdvq almalari he¢ ciir miimkiin deyil”
[Bodenstedt, 1891, s.205-206]. Qeyd olunan sonuncu obyektiv masalads do
F.Bodenstedtlo razilasmamaq miimkiin deyil. Miixtolif poetik janrlarda,
6zlnomaxsus badiilik va zangin mona ¢alarlarina malik Sorq seirinin Qarb
dillarina hoarfi torcimasi, mitloq sokildo darin mona boslgu yaradaraq seirdo
mahiyyat itkisino sobob olmalidir. Bazon iso mozmun cohotdon xalis Sorq
calarlarina malik olan Vazeh gozallorini Gmumiyyatla, Qarb dillorine torciimo
etmok mimkiin olmur. Moasolon sair vo odobiyyatsiinas Salman Miimtaz
(1884-1941) 1926-c1 ildo “Mirzo Sofi Vazeh” adli kigik hocmli asarinds
Vazehin bir ne¢o seirilo yanasi, onun asagidaki moshur gozalini do nosr
etdirmisdir.

Noa godoar kim, falayin sabitl sayyarasi var,
Ol gadar sinada gamzan oxunun yarasi var...
Necs gan cusa galib, eylomasin ahi-fogan?
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Konlimin dideyi-giryan kimi fovvarasi var!
Ol gozaldir ki, Vazeh dedi, bir dard shli,
Zahiran lals otaginda qonag-garasi var [Miimtaz, 2005, s.26].

Alman oxucusunun sirf Sorq tislubundaki bu va bu gabildon olan digar Mirza
Safi gozoallorindon bilavasito zovq almasi geyri-miimkiin oldugu kimi, aruz
vazninin 6zinoxas incaliklorinin oks olundugu Sorq seirinin boyiik 6lclds
mona itkilorina yol vermadan tarclimasinin do miimkiinsiiz olmasini geyd edan
F.Bodenstedt haqqlidir. Yuxarida qeyd olunan biitin mogamlari
umumilosdirsok, Bustan Ofondi Mirzo Sofinin nagmalorinin - nadan
F.Bodenstedta ¢evrilmis Mirza Safinin nagmoalari olmasi masalasing do dolay1
sokildo isaro etmis (folsofi sokildo cavablandirmis) olur. F.Bodenstedtin
xatiralorinds do 6z oksini tapmis va istonilon Azarbaycan sairi adina inandirici
saslonan mogam, yoni, Mirzo Sofinin seirlori asason bodahston olaraqg
sOyladiyini nozars aldiqda, ancaq tarciimalards qalan “Mirza Safinin nogmalori
6z movcudluglarina géra mona borcludurlar” deyan F.Bodenstedti, mohz
yuxaridaki tohlillordon ¢ixis etdikdo basa diismok olur. “F. fon Bodenstedt
sonralar geyd edonds ki, bu seirlarin yaranisi moahz onun 6zlno minnatdar
olmalidir, buna miioyyon monada haqq qazandirmaq olar. Seirlori M.Sofi
deyib, amma onlar1 yaziya kociirmayib..., Ona goro biz F. fon Bodenstedto
minnatdar olmaliyiq ki, bizim itmis sairimizi 6ziimiizo qaytarib” [Yadigar,
2010, s.8]. Mirzo Sofinin 6z seirlorini galomo almamasi mosalasilo bir sira
taninmig Sovet vazehsiinaslar1 da razilasirdilar. M.Roafili yazir ki, “taassUf ki,
Mirza Sofi aksar hallarda improvizasiya etdiyindan 6z nagmoalarini he¢ da
homisa Qaloma almirdi. Onun nagmolori xalq asiglarinda oldugu kimi asasan
dildan-dila kegmokla yayilirdi” [Padumm, 1958, s.33].

Yuxarida geyd edilon mogamalardan bels bir Gmumi naticoys golmoak olar
ki, XIX asrin oldugca mohsuldar sorqsiinas vo xususilo do qafqazsiinas alimi
olan F.Bodenstedti Sovetlor donoaminds bilavasito plagiator, mistifikator elan
edorak hormotdon salmag bazon iso agiq sokilds tohgir etmok gotiyyon dogru
yanasma deyil. “Mirza Safinin irsindon” asarinds alman sair va tarclimaginin
etiraflarin1 kontekstdon ayirmadan sonadok tohlil etmak, Sovetlor dénaminds
ideoloji planda oldugca bdyudulon plagiat masalasi hagqinda da fargli, daha
dogrusu asast elmi olan tosssiirat formalasdirmaqda olduqca vacibdir. Adi
gedon osarin falsofi analizi daha bir ziddiyyatli mosals, yoni F.Bodenstedtin
Mirzo Sofinin 6ziinii “inkar etdiyi” halda, nadon Mirzo Sofi toxolllsun
saxlanilmasi sualina da xeyli doracads aydinliq gatirir. Diigtiniiriik ki, mashur
plagiat masoalasinin dogulusuna (Qarb xususon doa, alman todqiqatgilarin daha
cox siibhali hesab etdiklari masalo budur) ravac veran an asas magam, Bustan
Ofandinin 6nca sair olan Mirzo Sofinin adindan, daha sonra iso, sair olaraq
Mirzo Sofi toxolllsiindon istifado etmosidir. XIX osrdo Almaniyada
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formalasmis elmi mihitin koskin rogabatli sortlorini nozoro aldiqda,
F.Bodenstedtin Mirzo Safinin “Sorqds min bir giin” asarinds tosvir etdiyi
obrazini “Mirza Safinin irsindon” asarinds do eyni sokildo saxladigini etiraf
etmoasi Vo bu amolins haqq qaandirmaga calsmasi da tosadiifi hal deyil.
Birincisi ona gors ki, ecazkar Mirza Safi golibi istar sair, istor toxallis, istor
muoallim, istor asiq, istorsa do, Sarg mudriki giyafasinds toqdim olunmasindan
asli olmayaraq, F.Bodenstedtin bilavasito onunla eloca do, butdvlukds Sargle
bagli olan biitiin asarlorinin do bilvasito gahromanidir. Mirzs Safi obrazinin
birbasa olaraq oks olundugu asarlorinds, bu parlag xarakterin cazibasi asas
muoallif, yani, F.Bodenstedti bir nov ikinci plana yerlogdirmokdadir. Buna
baxmayaraq F.Bodenstedtdon forgli olaraq alman oxucusu i¢iin sorgli Mirzo
Sofi sadaco xarakterdir. Onlarda maraq doguran koloritli bir obrazdir. Mirza
Sofini milyonlara sevdiron amilss, mohz ikinci soxs torafindon bu obrazin
ugurlu togdimatidir. Sarq dililo bir gadar badii formada desok Vazeh boyuk
ustad, Bustan ©fandi iss azadlig1 genis olan car¢idir. Ustad-cargt montigindan
cixis etdikdoa, Mirzo Sofinin seirlorini yazmaqdan daha ¢ox, badahoton
sOylomoasi fakti da, F.Bodenstedto 0z foaliyyatindo Kkifayot qodor sorbastlik
qazandirirdi. Odobiyyatsiinas Homid Moammoadzadays (1924-2000) gors,
“Mirzo Sofi 6z seirlorinin toplanilmasi vo saxlanilmasi qaygisina qalmamigdir.
Goriintir Bodenstedti arxayinlagdiran da mohz bu olmusdur” [Vazeh, 1987,
s.4]. Basqa sozla, geyd olunan tandemds Bustan Ofandi carg1 olsa da, ustadinin
heg vaxt golomo almadig Sorq seirlorini torciimo edarok, onun adindan yaziya
kdgurmak masalosinds 6ziino genis imkanlar vermis iddiali bir qorblidir.
Ikincisi, F.Bodenstedt Mirzo Sofinin ustada xas xarizmasindan istifado
edorok Avropada qazandigi boyiik uguru, miasir iqtisadi terminologiya ilo
demis olsaq, bir nov marketinqg hiylasi kimi do istifado etmoays calisirdi.
Oxucular tarafindan sevilon vo nogmolarinin mitomadi olaraq har il, bozon ilds
iki dofa gergoklosdirilon yeni nagrlori boyuk hovaslo alds edilon Mirzs Safi, bir
nov F.Bodenstedtin “alter ego”suna c¢evrilmisdir. Marketing hiylssi
kontekstindan ¢ixis etdikdo, “Mirza Safinin uguru alman torcimagiys kifayot
godar maddi gazanc da gotirdi. Mirzo Sofi Bodenstedto Sorq dillarinin va
odobiyyatinin mahir bilicisi kimi sohrot qazanmaga da imkan yaratdi”
[Kacymog, 1959, s.50]. Hom bilavasito ham do, bilvasita Mirza Safinin soylori
naticasinds qazanilan “Sorq dillorinin vo odobiyyatinin mahir bilicisi” ad1
F.Bodenstedto bir ¢ox baghi qapilarin agilmasinda da yardimg¢i olurdu.
Dovruniin oldugca nifuzlu vo zongin adamlar ilo yaxin {insiyyat olagoalori
qurmasinda ona kdmaklik gostorirdi. Mirzo Sofinin parlaq obrazi sayassinds
XIX asrin 50-ci illorindo slratlo moshurlasan F.Bodenstedto xususi énom
veron belo solahiyyatlori genis soxslordon biri do, Bavariya krali II
Maksimilian (Maximilian II. Joseph von Bayern) (1811-1864) olmusdur. O,
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1854-cl ildo maddi ¢atinliklori olan F.Bodenstedti Hannoverdon Bavariyaya
dovat etmisdir [Frankel, 1903].

6.“Mirza Sofinin  nagmalori”nin  miisllifi tokca Goncali mudrik
Vazehdirmi?

Yuxarida vurgulandigr kimi, F.Bodenstedtin “Sarqde min bir giin”, “Mirzas
Safinin nagmolari”, “Mirza Safinin irsindon”, “Sarq vo Qarbdan yeni seirlar vo
nasihatlar” asarlorinds 6z oksini tapan Mirza Safi nogmoaloarinin hamisi birbasa
olaraq Mirzas Safinin 6ziins aid deyil. Onlarin arasinda bilvasits oldugu kimi,
bilavasito F.Bodenstedtin golomindon ¢ixan seirlor do yer almaqdadir.
Maraqlidir ki, geyd olunan bu vacib magama plagiat masalasinin ideoloji rang
alaraq aktuallasdigi Sovetlor donomi vazehsiinaslarindan da, xiisusi olaraq
diggat yetironlor olmusdur. Masalaya bels bir kontekstdon yanasmasina gors,
digar moashur Sovet todqiqatgilar tarafindon (xtsusilo M.Rafili) tongid edilon
alim, Mirzo $ofi Vazeh haqqinda fundamental todqiqatlar aparmis
O.Seyidzadadir. O, yazir ki, “F.Bodenstedt Mirza Safini tam olaraq va Satiralti
torciima etmoys ehtiyac duymurdu. Heg bir yerds (Bodenstedtin Mirza Safidon
bohs edan bltin asarlari va eyni bir asarin bazon alava edilmis miiayyan
nagmalarla birga fargli illardaki tokrar nagsriarini nazards tutur-Z.R.) oldugu
kimi, Mirza Sofinin he¢ bir seirinin almancaya tam torcimasi yoxdur... O,
Mirza Safinin asarlarindon xususils ‘xosuna golon’ miixtalif hissalori secirdi...
Bozon sonraki satrlori Mirzo Safidon 6nco gotirdiyd gismlarlo birlosdirirdi”
[Cenn-3amd, 1960, s.69]. O.Seyidzado yazir ki, “F.Bodenstedtin etdiyi
torcimolar dogiq vo tam deyil, yarmigiqdir. Bu cohatdon do, onun yazdig: hor
satrin Mirzo Sofi Vazeho aid oldugunu hesab etmok do dogru deyil” [Ceun-
3ane, 1969, s.10]. O, “F.Bodenstedt tarafindan nasr edilon seirlorin hamisinin
Vazeho aid oldugunu siibuta yetirmak cahdini, aslinda iistiiortiilii sakilda
plagiatin apologetikasina aparmasi” [Ceun-3aze, 1969, s.13] fikrilo do razidir.
O.Seyidzads duigiin mantigi naticalor gixararaq yazir ki, “Mirza Sofi Vazeh va
F.Bodenstedt diisiinco baximindan bir-birindan forlanirlor. Bu forglilik ‘Mirza
Safinin nogmoalari’nds do 6z oksini tapir. Ona gors, F.Bodenstedtin seirlarini
Mirza Sofi Vazehs aid etmokls, Vazehin goriislorini do tohrif etmis oluruq”
[Ceun-3azme, 1969, s.76]. ©.Seyidzadonin fikirlorilo hamroy olan Feyzulla
Qasimzado (1898-1976) do yazir ki, “Mirza Safi selorinin alman dilindaki
torcimolarina galinca bunlar mitarcim tarafindan sarbast tarcima edilalarak
artirthb aksildilmisdir. Bu torcimolorin icinda Mirza Safiya aid olmayan
par¢alar da vardir. Seirlorin asli aldo olunmadigindan bunlari yoxlamag va
saflasdirmaq ¢ox ¢atindir” [Qasimzado, 1956, 5.110]. Mirza Safinin nagmolori
arasinda poetik qurulus etibari ilo basit seirlorin mévcudluguna todqiqatgilar
kimi, Sovetlor dovrii Sarq klassiklarinin tarcimagilori do digget yetirmigdirlar.
Mosalon, Naum Isayevi¢ Qrebnev (Haym Wcaeuu I'pe6res) (1921-1988)
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yazir ki, “F.Bodenstedtin tarclimo etdiyi toplularda ela seirlor var ki, Mirzo
Saofinin falsafi va axlagi konsepsiyasina balad oldugda, bu seirlorin ‘Gancali
miidrik’in galomina moxsus olmadigini séylamok olar” [Basex, 1964, s.9].
Sovetlor ddénominds ictimai vo humanitar elmlorin ideoloji konyukturlar
asasinda tobligi elocads do, tadqiqatlarin (aksar hallarda macburi) da bu ssmtda
aparilmasinin kiitlovilik gazandigini nazro aldiqda, F.Bodenstedtin timsalinda
nifrot obyekti olan burjuaziya torofdarlarina qars1 miitomadi olaraq istifado
edilon ifsaedici plagiat masalasing, tadgiqatgr va tarcimagilorin tutarl: dalillor
osasinda elmi-tongidi minasibat baslomolori do yiiksok dayarlondirilmali olan
bir haldir. Elaca da, bu sonuncu magam Azarbaycan sairinin miiayyan monada
mudafiosi vo Sovetlor zamani genis yayilmis bitovlikda siyasi-ideoloji
oyunlara sarf edilmamasi aspekti baximindan da togdiralayigdir. Fikrimizcs,
O.Seyidzadonin yuxarida qeyd edilon vo Sovetlor dénominds az hallarda
rastlanan apologetika xarakterli obyektiv mévgeyi do boyuk 6l¢uds, mohz bu
amillo bagli olmusdur. Digar torafdon, Mirza Safi irsi otrafinda corayan edon
plagiat mosoalosinin osasli faktlar, elmi arqumentlorlo mohkamlondirilon
mimkun gadar obyektiv, tmumilikde madaniyyast (madaniyyatlarin dialogu)
mustavisi baximindan oshatali vo mévcud ilkin gaynaglar ssasinda todgiqi, XIX
osrin gafqazsiinashiginda xiisusi yeri olan F.Bodenstedtin zongin yaradiciligina
dizglin tarixi giymoat vermok cohotdon do xisusi O6nom kosb edir.
F.Bodenstedtin ¢oxsayli asarlorinds Qafqazlardaki azadliq miiharibalori, Seyx
Samilin dini-siyasi foaliyyati, onun rohbarlik etdiyi muridizm harokati, Tiflis
mihitinds Islam amilinin rolu, XIX osr kontekstinds Qacarlar ilo Rusiya
imperiyalart arasinda Azorbaycan, eyni osrdo Qafqazlardaki etnogenez
proseslarinda tlrk amili, bélgads yaygin olan tiirk dilinin shamiyyati, Sargin
poetik-falsafi irsi, Sorq insaninin diigiinca torzi va bu kimi digar masalalarls
bagli ¢oxsayli vacib tarixi faktlar1 oks etdiron arasdirmalari, giiniimiiziin
realliglar1 baximindan da boyiik aktualliq kasb etmokdadir.

Mustaqilliyimizin borpasindan sonraki illorde Mirzo Safi irsini aragdiran
todgiqatgilarimizin - da, Sovetlor donaminds mimkinsiz goérinmasing
baxmayaraq plagiat mosalasino munasibatds asas1 qoyulmus elmi-tonqidi Xatti
izladiklarinin sahidi oluruq. “Bu bir haqiqatdir ki, F.Bodenstedt 6z seirlarinin
bir qismini ‘Mirza Safinin nagmoalari’ vo ‘Mirza Safinin irsindan’ asarlarina
daxil etmigdir. ‘Sarqda min bir giin’ 2Sarinda isa, M.Safinin gqalomindan ¢ixmus
nagmoalor tam aydinligi ila segilir” [Arzumanli, 2005, s.158]. “F.Bodenstedtin
torcimo etdiyi Mirzo Sofi seirlori 0 Qodar cox deyildir. ‘Mirza Safinin
Nogmoalari’ kitabinda comi yiiz bir seir vardir ki, onlarin da bazilari Vazehin
deyildir” [Vazeh & Qriqoryev, 2018, s.9]. Miasir dovrdo masalonin bu
formada, yeani, Sovetlor dOonomindo yaygm olan siyasi-ideoloji
konyukturlardan uzag, daha elmi vo mumkin qodor obyektiv
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giymatlandirilmasi, Azarbaycan ilo Almaniya arasinda darin madani oslagslarin
qurulmasi baximindan da son daraca vacibdir. XIX asrin avvallorindon asrin
sonlarinadok tolatiimlii siyasi ¢alxalantilardan ke¢masina baxmayaraq dinya
miqyasli alimlor yetisdiron Almaniyanin bu osrdoki falsofi hoyatinda
Immanuel Kant (1724-1804), Yohann Qotlib Fixte (1762-1814), Georq
Vilhelm Fridrix Hegel (1770-1831), Fridrix Selling (1775-1854), Kimi
filosoflar, Qothold Efraim Lessing (1729-1781), Yohann Volfganq fon Gote
(1749-1832) kimi sairlorlo barabar, Gancali mudrik Mirzo Saofi Vazeh kimi
nozars garpacaq godor boyik bir Azarbaycan izinin olmasi ham do, oldugca
qururverici bir hadisadir.
7.Natica

Todgigatdan da gorundiyd kimi, XIX asr Azarbaycan sairi Mirzo Sofi
Vazehin Qarbdo taninmasi, miiayyan bir dénamds iso poeziya sevarlar elaco
do, 1848-1849-cu illords bas tutmayan Mart inqgilabindan sonra formalagmis
siyasi gorginlikdon usanan alman oxucular1 torafindon kutlovi olaraq
sevilmasinds sair va tarclimagi F.Bodenstedtin rolu olduqgca boyiikdiir. Poetik
irsi vo nosihatlorindo 6z oksini tapmis falsafi-oxlaqi fikirlorindon etdiyi
torcimolorilo Vazeho diinya sohroti qazandiran Bustan Ofondi ham do,
sonradan onun 0z votoni Azorbaycanda taninmasina da osasli zomin
yaratmigdir. O, Mirzo Sofiya Xisusi osralor hosr edorok sairi Avropada
moshurlasdirmagqla barabor, onun aydin sezilon miidrik Sorqli obrazimi da
yaratmaga miivoffoq olmusdur. Bir qayda olaraq natamam olsa da, etdiyi
torcimolor osasinda Vazehin ilkin yazildigi dildo galmayan irsini sairin birbasa
varislori ti¢iin gorumusdur. Giintimiizodok Mirza Sofi hagqinda yegana qaynaq
olarag galmagda davam edoan alman dilindoki asarlorinds F.Bodenstedt, onu
bilavasito Islam madoniyyatini tomsil edon diisiiniir kimi togqdim etmaoklo,
Sovetlor dénominds Azarbaycan sairino bigilon ifrat ideoloji “izm”lori osassiz
edorak, bir név homin ddvrds goriislori ciddi sokilda tohrif edilocok sairin XX
osrdoki etibarini XIX osrdoco Xilas edo bilmisdir. islam diinyasi adina
kesmokesli XIX osrdo do, orta osrlordoki niifuzunu qorumus vo Xarici
isgalgilara garst miibarizodo osas konsolidasiya edici faktor kimi, tosovvif
axminin tomsilgisi olan sorgli Vazehi goarbli homvatonlilorina sirf Sorq
kontekstindo tanidaraq, alman oxucusunu hom do, zongin Azarbaycan
moadaniyyatilo do yaxindan tanis eds bilmisdir. Sarglo baglh biitiin asrlorinds
Qafqazlarda bag veran Umumi moadani xUsusan do, murokkab siyasi proseslori
dolgun tosvir etmisdir. XIX osrin 70-ci illorindon sonra etiraflarinda 6ziini
Mirza Sofiys aid butlin nagmalorin muallifi elan etso do, muoallimi Vazehin
ruhunu seirlora kogiirdiiyiinti xiisusi vurgulayaraq, qeyd olunan illordon sonra
golomo aldigr osorlorinds do, hor dofo bu fakti oxucularinin diqqatine
catdirmisdir. Vazehdoan 6yrondiyi Azorbaycan vs fars dillorinin imkan verdiyi
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Saviyyado onun Sorq serlorino alman donu geydirmays c¢aligdigini dofalorla
asarlarinds etiraf etmisdir. Bu monada, F.Bodenstedtin Mirzo Sofidon bohs
edon “Sorqdo min bir giin” vo “Mirzo Sofinin nogmolori” kimi 6ncoki
osarlorindon sonra, “Mirzo Sofinin irsindon” adli oasarindoki ziddiyyatli
goOrinan etiraflarin1 kontekstlorindon ayirmadan ardicil tahlil etdikds, maghur
plagiat mosalasinin Sovetlor dénaminds siini sokilds sisirdildiyi qadar agkar vo
bilavasito olmadig1 da aydin sokildo goriiniir. Adi gedon ideoloji dévrds har
seydon 6nca Qarb burjuaziyasinin niimayandassi olan F.Bodenstedtin Sovet
elmi ictimaiyyatindo mogsadyonlii olaraq formalasdirilmis plagiator obrazi, bu
masalonin arxa planda galan gercgok va asas mahiyyatina kélgs salmisdir. XIX
asrin kontekstinds yeni sahalordon olan ukraynasiinasliq vo amerikasiinasliq
Uzro todqgiqatlari da daxil olmagla zangin elmi irso sahib F.Bodenstedt
haqqinda uydurulan stereotiplor, bilavasite Mirza Sofinin do tohrifli sokildos
todgiginin genis viisat almasina sabab olmusdur. Miallifinin F.Bodenstedt
oldugu aydin goriinan poetik cohotdon Qorb iislublu, iimumi moévzular: shate
edon serilor vo Sarq ruhundan uzaq badii niimunalorin israrla Mirzs Sofiys aid
edilmasindon tutmus, homginin sorgsiinas xiisuson do, qafqazsiinas olan
F.Bodenstedtin bu saholordoki mohsuldar amayinin kigildilmasinadok demok
olar ki, onun ad1 ilo bagl biitiin masalalarin hagigotlorine ciddi sokilda xalal
yetirilmisdir. Mirza Safi vo F.Bodenstedt adabi-falsafi alagalarina glinimuzda
son doraco aktual olan sivilizasiyalararasi dialoglar prizmasindan baxdiqda,
tamamilo forgli elmi monzoro vo dovrii baximindan togdiralayiq modoni
proseslo qarsilagmis oluruq. XIX asr adina Qorb ilo Sorq arasinda miqyasina
gora oldugca boyuk bir modaniyyat hadisasinin yasandigini miisahidos edirik.
F.Bodenstedt Mirzo Safinin parlaq Sorq Gslubunu manimsayarak agiq sokildoa
toblig etmokla, XIX asrdo imperialist Qarb dovlatlorinin gdzinds ancaq
istismar edilmasi rava bilinon “vahsi” Sorqi, forgli mistovidon do tanimagin
miimkiinlilyiinii ortaya qoya bilmisdir. Boyiik hikmat sahibi olan Azarbaycan
sairi Mirzo Sofinin timsalinda Sorq haqqinda Qoarbds forgli vo daha dolgun
toossiiratlar formalagdirmaga miivaffoq olmusdur.
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